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|. Introduccidn cosas, respetando el derecho a la vida, excarcelando a todos
los presos politicos, incluidos los detenidos en relacion con
1. El 21 de abril de 1998, durante su 54° periodo d@S €lecciones presidencialesT#93, entre ellos dirigentes
sesiones, la Comisién de Derechos Humanos aprobeSigdicales, defensores de los derechos humanos y periodistas
resolucién 1998/64, en la que decidio prorrogar por otro afigtuaimente detenidos, y garantizando la libertad de prensa,
el mandato del Relator Especial que figuraba en su resolucf§Piniony de asociaciony el respeto de los derechos de los
1997/53. de 15 de abril d997. Dicho mandato consiste erindividuos, incluidas las personas pertenecientes a minorias;

establecer contactos directos con las autoridades y el pueblo b) Derogue todos los decretos pertinentes que
de Nigeria y presentar informes a la Asamblea General ydaspenden la competencia de los tribunales y garantice
Comision sobre la base de cualquier informacion que pudiej@e las 6rdenes de los tribunales se ejecuten pronta y plena-
reunir, y tener presente una perspectiva de género al procuf@hte;

y analizar la informacion. En la resolucién 1998/64, hecha ) Asegure la celebracién rapida e imparcial de

suya por el Consejo Econdmico y Social en su deCiSi%‘dos los juicios, en estricta conformidad con las normas
1998/262, la Comisién pidi6 al Relator Especial que le J ;

: 0 ot . Internacionales de derechos humanos;

informara en su 55° periodo de sesiones y que presentara un

informe provisional a la Asamblea General en su quincuagési- d)  Garantice que el trato que se da a los presos y las
mo tercer periodo de sesiones. El presente informe se pregiidiciones de detencion corresponden a las normas interna-

ta en respuesta a esa peticion. cionales reconocidas;

2. El Relator Especial lamenta no poder informar ala €) Cumplalas obligaciones que contrajo libremente
Asamblea de sus conclusiones sobre la base de una visie@@aarreglo a los Pactos Internacionales de Derechos Huma-
Nigeria. El Relator Especial tuvo la intencion de realizar urizos y otros instrumentos de derechos humanos y respete las
misién de determinacion de los hechos a Nigeria antes @icisiones de la Comision Africana de Derechos Humanos
quincuagésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblegle los Pueblos, mencionadas en el informe del Relator
pero no pudo conseguir el consentimiento de las autoridadespecial;

nigerianas. Se recordara que el Relator Especial tampoco fy  Tome sin demora medidas concretas y fidedignas

pudo visitar Nigeria antes de presentar su altimo i”formeg?ara restablecer el gobierno democratico, ponga fin al

la_Comision de Derechos Humanos en febrero de 1988pierno por decreto y permita la presencia de observadores
(E/CN.4/1998/62). Por consiguiente el presente informe ggrante la transicion, como recomendd la mision de investi-
basa en el analisis de la informacidn recibida por el Relatgécién de las Naciones Unidas:

Especial de diversas fuentes o ) )
g) Cumpla sus obligaciones en virtud del Convenio

sobre la libertad sindical y la proteccion del derecho de
1. Preocupaciones de la comunidad sindicacién, dd.948 (No. 87), de la Orgaracion Internacio-
: : nal del Trabajo y coopere sin demora con la Comisién de
internacional Encuesta de la OIT;

3. Las preocupaciones mas importantes de la comunidad 1)  Asegurelaindependencia de la Comision Nacio-

internacional en relacién con la situacion de los derechB@! de Derechos Humanos de conformidad con los Principios
humanos en Nigeria se mencionan en las resolucioﬁ@éativo_s al estatuto de las instituciones nacionalt_es de
adoptadas por los distintos 6rganos competentes de fpggmocion y proteccion d_e los derechos humanos, que figuran
Naciones Unidas durante los Gltimos ahos , de las cuale$hel anexo de laresolucion 48/134 de la Asamblea General;

resolucion 52/144 de la Asamblea General y la resolucion i)  Cumpla integramente y sin demora los compromi-
1998/64 de la Comision de Derechos Humanos, son las n@s provisionales que contrajo con el Secretario General y se
recientes. Las obligaciones de Nigeria con arreglo a lasenga cabalmente a las recomendaciones de la mision del
diversos instrumentos en que es parte se esbozan en el pargaieretario General a Nigeria;

22 del ultimo informe del Relator Especial. : L
i) Coopere plenamente con la Comisidn y sus

4. Enlaresolucion 1998/64, la Comision de Derechaegsecanismos, en particular en lo que respecta a la solicitud del
Humanos insta al Gobierno de Nigeria a que: Relator Especial de visitar Nigeria;
) ) k)  Aplique en su totalidad todas las demas recomen-
a) Asegure con urgencia la observancia de 198, .ionas del Relator Especial
derechos humanos y las libertades fundamentales, entre otras '
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L . dades nigerianas no han acusado recibo de dicha comunica-
I” ACt|V|dadeS del Re|at0r ESpeC|a| cion ni le han dado respuesta.

5 En suinforme a la Comisién de Derechos Humanosl . Con posterioridad a la presentacién de su informe a la
: [f mision, el Relator Especial también envié comunicaciones

Rfelator Elsp(e:mall e.>,<prdeso sy prof:on pesarbporl ng POGFGobierno de Nigeria sobre la necesidad de adoptar medidas
iniormara fa Lomision de sus conciusiones sobre 1a base fif e ntes en favor de 157 particulares. No se ha recibido

una visita a.Nllgerla, debido a queno hab"’?‘ pO.dIdO Conseg%Spuesta a ninguna de las comunicaciones.
el consentimiento de las autoridades nigerianas para esa
Mmisiore. 11. Debido aloinestable de la situacion actual en Nigeria

6 D ss de hab tado dicho inf d al hecho de que el Relator Especial no pudo realizar una
' espues de haber presentado dicho informe y de Qg3 sopre el terreno, el presente informe se centrara en
la Comision reiterara su peticion al Gobierno de Nigeria égunos de los cambios que se han producido en Nigeria

que cooperara pIe.namente con la SO"C't.Ud de!,ReIatg sde el informe anterior, asi como en los requisitos que
Especial de visitar Nigeria, el Relator Especial envi6 cuat bria que satisfacer para dar credibilidad al proceso de

.cor_nunicaci.or?es al Gobierno (de fechas 2.8 .de mayo, 2.2 &nsicion a un gobierno civil y al respeto de los derechos
junio, 1° de julio y 8 de agosto de 1998) solicitando permi manos y el estado de derecho

para visitar Nigeria en cumplimiento de su mandato. En e

momento de preparar el presente informe, no se habB# Al preparar su informe, el Relator Especial consulté con
recibido respuesta a esas comunicaciones. muchas fuentes de informacién, incluidos el Gobierno de

Nigeria, particulares, organizaciones no gubernamentales,

7 Habida cuenta .de los aconte.C|m|.entos y los Camb'8Fganizaciones intergubernamentales, comunicaciones
profundos que han tenido lugar en Nigeria desde la prese Articulares enviadas al Relator Especial, documentos e
cién del informe del Relator Especial a la Comisién, incluid éi ’

. ormes proporcionados por organizaciones gubernamenta-
las muertes del Jefe de Estado General Sani Abacha, el prop P 9 9

e
junio, y el Jefe Moshood Abiola, el 7 de julio, el Relator_;

S’y no gubernamentales, los medios de comunicacién
. . . g . nigerianos e internacionales y comunicaciones al Gobierno
Especial habia esperado sinceramente visitar el pais ante
presentar el presente informe. En el actual contexto g

Rligeria dirigidas por el Relator Especial sobre la cuestién
L . _ : la tortura, el Relator Especial sobre las ejecuciones
transicion resulta particularmente importante determinar cQn;
objetivad la situacion de los derechos humanos mediante

%rajudiciales, sumarias y arbitrarias, el Relator Especial
1 . re laindependencia de magistrados y abogados, el Relator
misioén sobre el terreno. De ahi que el Relator Especg P g y g

o o . pecial sobre la libertad de opinion y expresion y el Presi-
esperara una mision a Nigeria en lugar de realizar otrg

T . . . . &nte y Relator del Grupo de Trabajo sobre la detencién
misiones a paises vecinos u otros paises, de conformidad SW\traria

su mandato.

8.  Enunacarta de fecha 1° de julio de 1998 dirigida al Jefe . . .
de Estado General Abdulsalami Abubakar, el Relator EspV. Cambios politicos ocurridos desde

cial escribi6 el parrafo siguiente: la presentacion del informe anterior

“Aunque en mi correspondencia anterior sefialé fechas del Relator Especial
concretas para realizar un viaje, los recientes aconteci-

mientos en Nigeria me han hecho comprender que tal Ve Tras |a muerte repentina del Jefe de Estado de Nigeria
a su Gobierno no le resulte conveniente una visita &ynj Abacha, el 8 de junio de 1998, el Consejo Provisional
fecha tan temprana. Si bien soy flexible en cuanto a §g Gobierno nombré Jefe de Estado al General Abdulsalami
fecha, le agradeceria sobremanera que tuviera a bjflpakar, el 9 de junio. En su primer discurso, pronunciado
responder a mi solicitud lo antes posible para podgge mismo dia, el General Abubakar declar6 que Nigeria
hacer los arreglos necesarios.” cumpliria todas sus obligaciones internacionales y mantendria

En comunicaciones posteriores se ha reiterado la solicit&t,compromiso con la paz y la seguridad internacionales. El

pero aun no se ha recibido respuesta a ninguna de las cofagneral Abubakar pidi6 comprension y cooperacion a la
nicaciones. comunidad internacional y afirmé que Nigeria seguia siendo
én miembro importante del sistema internacional, en el marco

e

9.  Mediante una comunicacidn escrita de fecha 18 . . . o
le las Naciones Unidas. Invit6 a todos los nigerianos en el

agosto, el Relator Especial solicité informacion pertinente’.. .
. . g ?xmo a que regresaran para que contribuyeran al proceso de
sobre diversos aspectos concretos de la situacion de T0s

derechos humanos en Nigeria. Lamentablemente, las autori-
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reconstruccién y reconciliaciéon y a la conclusién del progra- en lo que esperaba fuera una rapida transicion al gobierno
ma de transicién. civil y la democracia. El Relator Especial expresé su pleno

14. Enmedio de los esfuerzos desplegados por el GendlRYO al Golb.ierno en elimportante proceso de.establecer una
Abubakar para poner en libertad a destacados presos pol\ﬁﬂge”a pacmpa y eTtabIe basadla endel |mEer|ohdeI derecf;\lo,
cos, el presunto ganador de las elecciones presidenciales %eqemocrama ye respgto a 10s derechos humanos. No
12 de junio de 1993, Jefe Moshood Abiola, murié repentingf stante, el Rglator Especial considera que €s preciso cumplir
mente el 8 de julio estando detenido. Asi se interrumpier&l]ertos requisitos para lograr una transicion legitima a un

tragicamente los presuntos esfuerzos para poner en nberQQB'ef”O C.'V'I que convenza a la F:qmumdad internacional de
al Jefe Abiola que Nigeria esta realmente decidida a respetar los derechos

humanos y el imperio del derecho.
15. ElGeneral Abubakar ha esbozado un plan para resta-

blecer el gobierno civil en el pais para fines de mayd @89 Lr. . .I,EI Relator Especial expresa su rgcopocimiento bor la
y ha adoptado medidas para sentar las bases de un gobig‘?‘ﬁﬁs'on adoptada por el Gobierno de Nigeria el 8 de septiem-

verdaderamente representativo. El General Abubakar disol\lﬁr@ de 1998 d? poner en IibertaNd alos 20 detenaimsis.
los cinco partidos politicos de Nigeria aprobados por Este es otro ejemplo del empefio del General Abubakar en

Estado y anulé las elecciones celebradas bajo el gobierno r&ﬁtablecer el imperio del derecho

General Abacha; disolvié la Comision Electoral Nacional de 18. EIl Relator Especial confia en que medidas positivas
Nigeria (NECON), el Comité de Ejecucion de la Transicibn como ésta contribuyen a incrementar el nivel general de las
(TIC) y el Comité para la Distribucion del Poder entre los libertades individuales de expresion y asociacion, entre otras,
Estados Federales y los Gobiernos Locales, y establecié una yque sean signos auténticos de que el respetzipla prot
Comision Nacional Electoral Independiente (INEC). ElI de los derechos humanos en Nigeria figuren en la lista de
General Abubakar descartd la posibilidad de presentarse prioridades de los nuevos dirigentes.

como candidato en las elecciones presidenciales programadas

para el 27 de febrero 1999, y afirmé que su gobierno no tenia . .

deseo alguno de perpetuarse en el poder y que estaba firm¥- Observaciones relativas a la actual

mente decidido a hacer un traspaso rapido a un gobierno sjtuacion de los derechos humanos
democraticamente elegitlo . Invitd a los observadores interna-

cionales, especialmentg de las Naciopes Unid_as, el Commo%:_ Garantias constitucionales

wealth, la Organizacion de la Unidad Africana y otras
organizaciones competentes a que observaran todas las et?

as . : .
) g . . 8 Como lo observé el Relator Especial en su informe a
de las elecciones. El Consejo Ejecutivo Federal fue disuejto

el 8 de jU|iO y restablecido el 20 de ago“sto CEl Genera&} Comisidn, actualmente no existe ninguna garantiatdans

Abubakar aseguré que su gobierno eliminaria todas I%'sonal para la proteccion de los derechos y libertades del

restricciones a la libertad de asociacién, lograria la democPu-ebIO de Nigeria debido a la adopcion del Decreto No. 107

o . . de nsion y modificacién de | nstitucion que, si se |
tizacion de los movimientos laborales, permitiria el I|brga suspension y modificacion de la Constitucion que, si se lee

: . S nto con otros decretos, restablece la Constituciéhi#9
funcionamiento de las organizaciones no gubernamentalégé}f mismo tiempo suspende la aplicacién de sus disposicio-

emprenderia una extensa reforma del régimen penitenciaﬁg)s sobre derechos humahos . Dicho decreto suspende
con el fin de aliviar el hacinamiento de las céarceles y propj-_"~, A L 3 P

) ! . también la jurisdiccion de los tribunales. Ademés, aunque las
ciar una atmésfera mas humana para los reclusos. Prometio

: . . . fisposiciones de la Carta Africana se incorporaron en la
gue su gobierno pondria en libertad a todos los detenidos’ C : o .
- o islacién nacional de Nigeria en virtud de la ley de 1983
politicos y retiraria todos los cargos contra los acusados

. . . &Y de ratificacion y cumplimiento de la Carta Africana), en
crimenes politicds . Esas medidas parecen haber gener . ; . .
ecretos posteriores, incluido el Decreto No. 114 de disolu-

un ambiente politico mucho menos tenso que el existente hacg . .
tan sélo dos meses. El General Abubakar ha acogido agn de los partidos politicos dk993, se suspenden los
beneplacito varias visitas a Nigeria, entre ellas las d%ectos de esa ley en casos concretos.

Secretario General de las Naciones Unidas y el Secreta?ld  Entodo caso, cabe sefialar que el General Abubakar ha
General del Commonwealth, asi como una misién de contagtemetido publicar y divulgar el proyecto de constitucion de

directo de la OIT (véase el parrafo 38fra). 1995, que debe conformar el marco citgional en el

16. Ensus cartas dirigidas al Gobierno, el Relator Especﬁagrmdo posterior a la transicion a partir del 29 de mayo de

. - . 9. En ese sentido, el General Abubakar afirmé que la
expreso su reconocimiento por las medidas adoptadas po({:g?]ferencia Constitucional Nacional, que se celebréqentre
General Abubakar, consideradas importantes pasos iniciales 4
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1994 y 1995, pwdujo un “buen proyecto de constitucion” que humanos, dirigentes sindicales y periodistas, se informa de

se divulgaria ampliamente “antes de ser sometido a la consi- que otros permanecen detenidos, aunque el Contralor General
deracién y aprobacién del Consejo Provisional de Gobiérno” .  de Prisiones de Nigeria, Alhaji Ibrahim Jarma, ha dicho que,

El Relator Especial considera que la promulgacién de la porlo que a él se refiere “se ha puesto en libertad a todos los
Constitucion debe estar a cargo de representantes de amplios que se suponia que fueran puestos &n libertad” .

sectores de la sociedad civil, de la cual el ejército es s6lo Y9 En su comunicacion del 18 de agosto 1B98 al

elemento, y no confiarse al Consejo Provisional de GObIerr‘@obierno, el Relator Especial pidié informacion relativa a

que esI: una e.r(;n%ac? militar. Un pﬁcgfsdo de esa motlwle aUmenians los presos politicos, dirigentes sindicales, defensores
rla su legitimidad democratica. Habida cuenta de 108@ ¢ |55 gerechos humanos y periodistas que permanecieran

dentes del régimen de Abacha, es evidente la importancia Qenidos sin cargos ni juicio. El Relator Especial no ha

un proceso participativo, genuino, transparente, democréq(é%ibido respuesta, y le preocupa que algunas de esas perso-
y amplio de elaboracién de la constitucfon . nas permanezcan todavia en prision

24. Entre las personas que presuntamente permanecen
B. Independencia del poder judicial detenidas estan los 20 sospechosos de apoyar al Movimiento

parala Supervivencia del Pueblo Ogoni (MOSOP) que han
21. La situacién descrita por el Relator Especial en §gtado detenidos desde 1994 y 1995 por los mismos cargos
dltimo informe se mantieneihdamentalmente sin modifica-Por 10s que fueron ejecutados en diciembre de 1995 Ken
cion. La independencia del poder judicial esta debilitada pg@ro-Wiwa y sus compafieros acusados. No se sabe con
la existencia de clausulas de suspension de jurisdicciéon qU€cision por qué no se ha respetado la decision del Alto
figuran en varios decretos. El Relator Especial recuerda qUigounal Federal en Port—Harcourt, de 22 de mayo de 1998,
la Comisién Africana de Derechos Humanos y de los Puebl@i conceder libertad bajo fianza a 15 de los 20 detenidos. Al
en su decision en el casaivil Liberties Organization c¢. Relator Especial le preocupa que esas personas puedan ser
Nigeria, sostuvo que el Decreto No. 107 constituia ungzgadas por el mismo tribunal que condené a Ken Sa-
contravencion de los articulos 7 y 26 de la Carta Africana die—Wiwa y a otras personas, y en relacion con los mismos
Derechos Humanos y de los Pueblos, observando que hgehos y siguiendo el mismo procedimiento irregular que no
suspensién de la jurisdiccion de los tribunales de Nigerigsponde a las normas internacionales y que, por consiguiente
respecto de cualquier decreto promulgado en los Gltimos ti@laria los parrafos a), c) y d) del articulo 7 de la Carta
afios, y los que se promulguen en adelante, constituye Aficana, de acuerdo con la decision de la Comision Africana
ataque de proporciones incalculables contra el articulo 7. (dglos Derechos Humanos y de los Pueblos (véase el parra-
Un ataque de esa indole contra la jurisdiccién de los triburf@-21).

les es especialmente odioso, porque ademas de ser en si#a Tampién se ha informado de que varios periodistas

violacion de los derechos humanos, permite que otras Viol?ermanecen detenidos. El 8 de junio 1898, el Relator

ciones de derechos queden sin corregir” . Especial, junto con los Relatores Especiales sobre la indepen-

dencia de magistrados y abogados y sobre la libertad de

. . expresion y el Presidente—Relator del Grupo de Trabajo sobre

C. Derecho ala libertad y a la seguridad la detencidn arbitraria, envié una comunicacion al Gobierno
personales de Nigeria en nombre de uno de esos casos. No se ha recibido
respuesta a esa comunicacion y, presuntamente, el periodista

22. El Relator Especial elogia la decision del Genergermanece detenido.

Abubakar de poner en libertad a los presos polititos |,

muchos de los cuales fueron objeto de llamamientos urgentes

dirigidos al Gobierno de Nigeria por el Relator Especial. LosD. Derecho a un juicio imparcial

siguientes 6rganos en repetidas ocasiones han formulado la

recomendacion de que se pusiera en libertad a los detenidés Los tribunales establecidos por decreto pasan por alto

politicos y a todas las personas detenidas sin juicio: la misiérsistema judicial ordinario y debilitan gravemente la integri-

de investigacion del Secretario General, el Comité de Dergad del poder judicial, lo que generalmente resulta en la

chos Humanos, el Grupo Ministerial de Accion del Commorausencia de garantias procesales y la violacion del articulo

wealth sobre la Declaracion de Harare, la Asamblea Genetaldel Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y

yla Comision de Derechos Humanos. Si bien se ha puestogtarticulo 7 de la Carta Africana, que garantizan el derecho

libertad a algunos presos politicos, defensores de los dereches juicio imparcial. Uno de esos tribunales, establecido en
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virtud del Decreto No. 2 de 1987, sobre disturbios civiles derecho de apelacion, la confirmacién o no de una sentencia
(tribunales especiales), fue el que juzg6 a Ken Saro—Wiwa no estd en manos de un tribunal judicial. En virtud del articulo

y los otros ocho ogonis ejecutados el 10 de noviembre de 6 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, la
1995, y cuyas irregularidades se sefialaron en el informe de  pena de muerte sélo puede imponerse por los més graves
la mision de investigacion del Secretario General (A/50/960, litade

anexo l, parrs. 4(,) a55). En dos dlctgmenes de la CO!’HISI?@_ El Comité de Derechos Humanos, en sus observaciones
Afncana, se ha aﬂrmado.q.ue egtos trlbunale§ no son 'mpﬂdﬂ'ales sobre Nigeria, recomendd, entre otras cosas, que
qales ycar-e,cen del reqwsno.de independencia. La rp|5|on eria “examine la posibilidad de abolir la pena de muerte.
|nve§t|ga0|on dpl Secretarlo General recomendq au€ \lentras se decide la abolicion, el Estado parte debe asegu-
G.O.b'em.o de Nigeria dgrogara el Decreto sqbre d'Sturb'Pgrse de que la aplicacién de la pena capital se limite estricta-
civiles (_trlbunales espeqales), para que los dghto; de ese YR8nte a los delitos mas graves conforme lo exige el parrafo
fueran juzgados por tribunales penales ordinarios. 2 del articulo 6 del Pacto, y de que el nUmero de delitos por
27. ElRelator Especial acoge con satisfaccion la liberacion los cuales se impone la pena de muerte se reduzca a un
de varios presos que estaban cumpliendo sentencias después minimo” (A/51/40, parr. 297). En la raé986880de 3
de un juicio por un tribunal militar y unos procesos carentes de abfib8&, la Comision de Derechos Humanos, pidio
de las garantias internacionales sobre un juicio imparcial. No a los Estados que todavia mantenian la pena de muerte que
obstante, sigue preocupado por que se mantienen en prision consideraran la posibilidad de suspender las ejecuciones, con
otras personas condenadas en relacion con las presuntas miras a abolir completamente la pendde muerte .
conjuras de 1990, 199513097 para dar un golpe de Estado.
Esas personas deben ser juzgadas nuevamente por un tribunal ] .
independiente que respete las normas internacionales de Ids Dérecho ala libertad de reunion
garantias procesales o ser puestas en libertad incondicional- Y de asociacion
mente. Esa recomendacion se aplica también al General
Oladipo Diya y los presos militares y civiles condenados p@0. El Jefe de Estado ha roto con un historial de limitacio-
la presunta conjura golpista de 1997, a quienes en julio fes impuestas a los sindicatos obreros y colegios profesiona-
1998 el Consejo Provisional de Gobierno conmuto las perias al derogar decretos que coartaban los sindicatos, incluidos
de muerte y redujo las condenas de privacion de libertadlos Decretos Nos. 9y 10 de 1994 y el Decreto No. 24 de
1996. Esa iniciativa déituird a los administradores respecti-
. vos del Congreso del Trabajo de Nigeria y los sindicatos de
E. Derecho alavida trabajadores del sector del petréleo, el Sindicato Nacional de
Trabajadores del Petr6leo y del Gas Natural (NUPENG) y las
28. Como observo el Comité de Derechos Humanos, &ociaciones de Personal Directivo del Petréleo y del Gas
namero de sentencias de muerte pronunciadas y ejecutadagural (PENGASSEN), y devolvera a los sindicatos la
en Nigeria es sumamente elev&do . Aunque Nigeria no fitsertad para reconstituir sus consejos nacionales. El Gobier-
abolido la pena de muerte, el Relator Especial no ha recibide ha declarado gue “la derogacién es consecuente con su
informes de ejecuciones realizadas por el Gobierno actugblitica de liberar a los sindicatos a fin de preparar las
Sin embargo, el Relator Especial ha recibido denuncias géndiciones para su democetion. El objetivo es garanti-
que se continda imponiendo la pena de muerte en proceggs una transicion arménica y pacifica en Nigeria de las
que no cumplen las normas internacionales sobre la imparcigtividades sindicales reguladas a las no reguldflas” . Esa
lidad de los juicios. Segun los informes, el Tribunal dederogacion adn no se ha aplicado plenamente, como se pone
Estado de Jigawa para robos a mano armada y armas de fuggmanifiesto en la declaracién formulada el 14 de agosto por
condeno recientemente a cuatro personas a muerte polelBecretario de Gobierno de la Federacién, Alhaju Gidado
peloton de fusilamiento. Se informd de que los condenadigis, de que, de momento, los administradores nombrados
habian sido acusados de cometer un robo a mano armadgo@larreglo a los decretos derogados continuarian supervisan-
1°de abril de 1994. La sentencia esta sujeta a confirmacig#isolamente las funciones administrativas y no las cuestiones
por el administrador militar del Estado. Los jueces de lasndicales de los mencionados sindicatos hasta tanto “se
tribunales creados en virtud del Decreto No. 5 de 1984 solyétablezcan mecanismos para el traspaso de funciones”.
robos y armas de fuego (disposiciones especiales) smiemas, afiadié que “el Gobierno le garantiza a los sindicatos
nombrados por las autoridades militares y no retnen Ig&e esto ocurrira en brevé” .
requisitos de independencia e imparcialidad. Ademas, no
existe el derecho de apelacion. Incluso cuando se concede el
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31. ElRelator Especial confia en que el Gobierno revisara otros tratos crueles, inhumanos o degradantes. Algunos
los decretos sobre los sindicatos que aun siguen en vigor, nigerianos han exhortado al Gobierno a que pecesia el
incluidos el Decreto No. 4 (que dispuso la fusiébn de 41 a algunos de los centros de detencién, especialmente a la
sindicatos industriales afiliados al Congreso del Trabajo de eddién de Inteligencia Mtar (DMI), la Oficina Federal

Nigeria en 29 sindicatos y tipific6 como delito la asociacion de Investigaciones e Inteligencia (FIIB) en Apapa Lagos, los

al Congreso del Trabajo de Nigeria de cualquier sindicato que centros de detencion de Alagbon Close e Ikoyi, asi como los
no estuviera incluido en la lista de 29 que figuraba en el numerosos centros secretos de detencién que presuntamente
decreto), el Decreto No. 26 de 1996 (que establece que s6lo existen en todo el pais.

podran ser elegidos para ocupar cargos en los sindicatosslgfs Las pésimas condiciones de detencién se han agravado

miembros de los sindicatos que estén empleados en el seB las demoras en hacer comparecer a las personas ante un
o la rama industrial que dicho sindicato represente), Y flounal y en examinar sus apelaciones de las sentencias.

Qecreto NO: 29 de 1996 (qqg anulo Igfilaﬂon.es mternja- resuntamente varios condenados que se encuentran en las
cionales ex.|§tentes.y sometlo.toda afiliacion mternamonaﬁgrceleS de Enugu, habrian apelado al Jefe de Estado para que

la aprobacion previa del Gobierno). interviniera en relacién con la tardanza en examinar sus

32. Una misién de contacto directo de la OIT viajé a apelaciones de las sentencias. Alegan que su prolongada
Nigeria del 17 al 21 de agosto para analizar problemas permanencia en prisidn constituye una violacion de su
relacionados con los derechos y la libertad de asociacion de  derecho fundamental de estar protegidos contra la tortura 'y
los sindicatos. La mision se realizé por invitacion del Gobier-  otros tratos o penas inhumanos o degradantes. Los solicitantes
no de Nigeria, después de la presentacion de dos dentfhcias piden también la conmutacién de sus penas de muerte por
ala OIT desde 1994 relacionadas con la detencion de diver-  penas de privacion de libertad.

sos sindicalistas y la promulgacién de decretos que violan Cabe esperar que se ponga empefio en cumlir pronto

p.rln.C|p|9§ de la libertad de.asomamon y el dergcho qg promesa del General Abubakar de realizar extensas
smdpamon. A [a IU,Z de los |mpo.r,tantes.ac_onteC|m|ent formas del sistema penitenciario y propiciar una atmosfera
ocurndps en N|g_er_|a, en”su reunion de J“_”'F{ de 1998, as humana para los detenidos y que el Gobierno permita el
Copgejo de Admmlstra.c[o'n de la OIT demqhg aplgzar ! eno acceso de observadores neutrales yrelatores especiales
actmdgdes de una CO”_"S'O” de Er}c.uesta .OT'F'aI afin de los lugares de detencion para evaluar las condiciones reales.
al Gobierno la oportunidad de recibir la misién de contac@abe elogiar y apoyar iniciativas como la del curso de

directo en un plazo de 60 dias. La mision celebro una sefig, ,itacign organizado por la Comisién Nacional de Dere-

de reuniones con representantes- de organizaciones s Humanos en la Escuela Superior del Personal de Prisio-
Gobierno, de empleadores y de trabajadores, y su informe SELR (Kakuri—Kaduna), en agosto #898. En el discurso

examinado por el Consejo de Administracion en su reunigq, ,qra| del curso de capacitacion el Contralor General de
de noviembre d&998".

prisiones de Nigeria, Sr. Alhaji Ibrahim Jarma, mencioné las
medidas que podrian aliviar el hacinamiento de las prisiones,
G. Derecho de los detenidos a la dignidad entre eIIa_s’, la construccic’)nymoderniz_aci_(’?n de las prisiones,
dos humanamente la redL_Jc_C|on delas s_entenC|as, la §ustltu0|on gem_s penas
y asertratados hu de prision por medidas que no incluyeran la privacién de

) ) . o libertad, y la puesta en libertad antes del juicio o el incremen-
33.  Las informaciones recibidas desde el ultimo informe dgf ye| yso de Ia libertad bajo fianza. El Secretario Ejecutivo

Relator Especial parecen indicar que no se han producigo|, comisién Nacional de Derechos Humanos, Dr. Muham-
verdaderos cambios en las condiciones de detencion, gygy Tabi'u, afirmé que se deberfa tratar de capacitar e
contindian violando las disposiciones contenidas en las Reqlrﬂ%artir cursos de repaso a los policias y carceleros y de
minimas de las Naciones Unidas para el tratamiento de |§8iorar |as condiciones para la capacitacién profesional de
reclusos y los Principios basicos para el tratamiento de 193 reclusos. También se espera que se apliquen las recomen-
reclusos, asi como el Conjunto de principios para la protgsciones anteriores de la Comisién Nacional de Derechos

cion de todas las personas sometidas a cualquier formaignanos de Nigeria de establecer comités para estudiar las
detencidn o prision. Las funestas condiciones de las prisiongs diciones de las prisiones

en Nigeria han sido dadas a conocer recientemente por o . . .

antiguos presos politicos, en cuyas narraciones casi tod§s En Nigeriaatn existen leyes nacionales envirtud de las
sefialan que fueron sometidos a condiciones inhumanas $4@les un nifio puede ser detenido y sentenciado de forma
les nego el acceso de sus fiiares, abogados y médicos. gindiscriminada durante periodos indeterminados en violacion
Relator Especial también ha recibido informes de torturadl§! inciso b) del articulo 37 de la Convenci6n sobre los
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Derechos del Nifio, que ha sido ratificada por Nigeria. EI Nacional para el 20 de febrero y las elecciones para las
Comité de los Derechos del Nifio, en sus observaciones gobernacionesylos Estados para el 9 de enero. Las eleccio-
finales (CRC/C/15/Add.61) sobre el informe inicial presenta- nes para los consejos locales deben realizarse el 5 de diciem-
do por Nigeria como Estado Parte (CRC/C/8/Add.26), bre de 1998. El Relator Especial confia en que durante todo
expresé su preocupacion por la insuficiencia de las salvaguar- el proceso electoral se garantice a la Comisién Electoral
dias que existen para todos los nifios que estan encarcelados Nacional Independiente su plena independencia, incluidas la
por orden de las autoridades competentes, las condiciones de autoridad Gnica para contratar su personal y sus empleados,
los lugares de reclusion destinados a los nifios, incluso la falta  la garantia de su autonomia financiera, plenas facultades para
de servicios médicos, y la inexistencia de servicios parala controlar las elecciodes #ds niveles, y toda la asisten-
recuperacion y rehabilitaciéon de los nifios responsables de cia técnica o de expertos que pueda ser necesaria.

transgredir la ley (véase el parrafo #ifra). 39. Ademas de que el derecho de los ciudadanos a partici-

par en la direccion de los asuntpsiblicos mediante las
elecciones es en si mismo un derecho humano, para su
ejercicio efectivo se requiere el disfrute de otros derechos
protegidos internacionalmente. Entre ellos figuran los

] ] derechos a la libertad de expresién, de opinion y de asocia-
37. Unelemento esencial para el pleno disfrute de NUMeGsn, y el derecho a la reunién pacifica y a vivir libre de
sos derechos humanos y libertades fundamentales es Copifores y de intimidacion. En ese sentido, la invitacion
con un Gobierno democratico, con la garantia de elecciongsmylada por el General Abubakar para la observacién
libres e imparciale$ . En la Declaracion Universal dgternacional de todas las etapas de las elecciones contribuira

Derechos Humanos, el Pacto Internacional de Derechog, yransparencia y credibilidad del proceso electoral.
Civiles y Politicos y la Carta Africana de Derechos Humanos

y de los Pueblos, entre otros, se proclama y garantiza el
derecho a participar en el gobieffio . |. Derechos econémicos, sociales y culturales

38. Afinde que el proceso de transicion en Nigeria resulte

viable, las elecciones deben respetar determinados critedd®s El Comité de Derechos Economicos, Sociales y Cultu-
establecidos. En el apartado b) del articulo 5 del Pad@les examin6 el informe inicial de Nigeria
Internacional de Derechos Civiles y Politicos se establece &#1990/5/Add.31) en su 18° periodo de sesiones, celebrado
las elecciones deben realizarse por sufragio universal e igg8l abril y mayo de 1998, y en sus observaciones finales
y por voto secreto que garantice la libre expresion de (&/C.12/1/Add.23) expreso su preocupacion porque, debido
voluntad de los electores. Uno de los sellos distintivos de laga mala administracion civil y econémica, a la corrupcion,
elecciones libres e imparciales es el establecimiento de @i inflacion galopante y a la rapida devaluacion de la naira,
comisién electoral independiente. La fiabilidad de la comisigdigeria se encontraba en la actualidad entre los 20 paises mas
electoral es mucho mas importante en el contexto nigeriapebres del mundo. EI Comité estaba muy preocupado debido
debido a que ya en el pasado 6rganos de ese tipo han desefie el 21% de la poblacion de Nigeria vive por debajo del
pefiado un papel importante en los intentos fallidos por haddével de la pobreza a pesar del rico patrimonio de recursos
regresar el pais a la democratia . El Relator Especial celepgdurales del pais.

que el Consejo Provisional de Gobierno haya nombrado eh6  g| comité observo con preocupacion que durante el

de agosto una nueva comision electoral para supervisaglgmo decenio se habian asignado muy pocos recursos a los
transicion prevista al gobierno civil, mediante la inscripcid8ervicios de salud y que éstos habian estado mal administra-
de los partidos politicos, la inscripcién de los votantes y lﬁ)s, lo que habia provocado un rapido empeoramiento de las

realizacion de elecciones. La Comision Electoral Naciongfraestructuras de atencion de la salud de los hospitales.
Independiente (INEC), integrada por diez miembros

presidida por el ex magistrado del Tribunal Supremo Ephra%_% El Comité observo con alarma el alcance de la devasta-
Akpata, sustituye a la Comisién Electoral Nacional de Nigerf/O" due la exploracion petrolifera habia provocado en el
(NECON), disuelta por el General Abubakar en junio d&edio ambiente y la calidad de vida en zonas, como Ogoni-
1998. EI 25 de agosto de 1998, la Comisién Electoral Naci"dia, €n que se habia descubierto y extraido petroleo sin la
nal Independiente anuncié sus directrices, incluido (fPida consideracion al mantenimiento de la saludy el bie-
cronograma para las elecciones. Se ha sefialado el > gstar de las personas y a la proteccion del medio ambiente.

febrero de 1999 como fecha para las elecciones presidendid- Esta claro que la proteccién de los derechos econémi-
les y se han programado las elecciones para la Asambées, sociales y culturales en Nigeria es muy deficiente. Si se

H. Derecho de todo ciudadano a votary a ser
elegido en elecciones periddicas genuinas
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guiere cumplir la promesa de restaurar la democracia y el

respeto de los derechos humanos habra que resolver urgente-

mente los problemas que preocupan al Comité. El General
Abubakar anuncié el 20 de julio un amplio programa de

respuesta a los graves problemas sociales y econémicos de

los nigerianos, sobre la base de la intencion expresa de su
Gobierno de adoptar medidas urgentes y enérgicas para
ayudar al puebfg .

J. Derechos de la mujer

44. Segun informes, la mutilacién genital femenina sigue
siendo una préctica habitual en muchas zonas de Nigeria.

(para “castigarlas”), y observé con preocupacion que en
Nigeria estaba muy generalizada la poligamia, una practica
gue a menudo era incompatible con los derechos econémicos,

sociales y culturales de la mujer. EI Comité expresé su

profunda preocupacién por el aumento del nimero de mujeres
y muchachas sin hogar que se veian obligadas a dormir en las
calles, donde podian ser objeto de violacién o de otras formas

de violencia (E/C.12/1/Add.23, pérr. 23).

K. Derechos del nifo

47. El Relator Especial expresé su preocupacién porque
en Nigeria se violan muchas de las disposiciones de la

Segun el UNICEF, la mutilacion genital femenina en Nigeria Convencidn sobre los Derechos del Nifio, en particular por

afecta al 50% de las mujeres. El Comité de Derechos Econé-
micos, Sociales y Culturales deploré que el Gobierno nigeria-
no no hubiera conseguido abolir esta préctica, que constituia
una violacion de los derechos humanos de la mujer y en
particular con su derecho a la saltid . En su resolucién
1998/52, la Comision de Derechos Humanos pidi6é a los
Estados “que erradiquen las practicas tradicionales o consue-
tudinarias, en particular la mutilacién genital femenina, que
son perjudiciales o discriminatorias contra la mujer y que
constituyen violaciones de los derechos humanos y libertades
fundamentales de la mujer, mediante la elaboracion y
aplicacién de legislacion y politicas nacionales que prohiban

esas practicas, el procesamiento de quienes perpetren esas

practicas y programas de concienciacién, educacion y capaci-
tacion”. El Comité de los Derechos del Nifio ha expresado su
preocupacion por la persistencia de la practica de la mutilfg
cion genital femenina y la insuficiencia de las medidas qug.
estaba adoptando el Gobierno para ocuparse de ella (v
CRC/C/15/Add.61, parr. 15). Los ministros del Gobierng

apoyaron una campafia contra esta practica y en febrercgqu?u

1997 el Ministro de Salud anunci6 el establecimiento de

lo que respecta a la administracion de la justicia de menores
y la reclusién de los nifios. El Comité de los Derechos del

Nifio expresd su preocupacion porque la disposicion de la
legislacién nacional segun la cual un nifio podia ser detenido
en Nigeria hacia posible que se sentenciara a los nifios de
forma indiscriminada durarddgseirideterminados, en

violacion del inciso b) del articulo 37 de la Convencidn, que
establece que la detencion, el encarcelamiento o la prisién de
un nifio se utilizard tan s6lo como medida de Ultimo recurso

y durante el periodo mas breve que proceda
(CRC/C/15/Add.61, parr. 21). La imposicion de la pena de
muerte a menores de 18 afios de dtaceorsclara

violacion del parrafo 5 del articulo 6 del Pacto Internacional

de Derechos Civiles y Politicos y del inciso a) del articulo 37

de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

Los abusos contra los derechos de los nifios también son

,ll’gsultado de las multiples presiones socioecondémicas que

gue soportar el nigeriano medio (véanse los parrafos 39

42suprad). El Comité de Derechos Econdémicos, Sociales
lturales sefialé que el Banco Mundial estimaba que por
%' menos 17 millones de nigerianos, muchos de ellos nifios,

comite de 25 personas que se encargaria de estudiar el teﬁgﬁedan desnutricion (E/C.12/1/Add.23, parr. 26). El Comité

45. En Nigeria la ley no reconoce la violacion marital y con

arreglo a la legislacién no se castiga a un hombre que causa

lesiones graves a su mujer al obligarla a tener relaciones
sexuales por la fuerza por delito sexual, sino mas bien por una
agresion ordinaria. Con arreglo a la ley nigeriana, la pena

maxima por violacion es la de cadena perpetua. Sin embargo,
durante el proceso las victimas no tienen la posibilidad de

mantenerse en el anonimato, y la atencién que prestan los
medios de informacién y el estigma social que ello representa

disuaden a la mayoria de las victimas de denunciar los hechos.

46. El Comité de Derechos Econémicos, Sociales y Cult

rales condené que subsistieran disposiciones juridicas dﬂ%x

permitian que los maridos propinasen palizas a sus espo@g

10

sefialé ademas que muchos nifios se dedicabatitada pros

cioén para su sustento. La tasa de desercién escolar en la
ensefianza primaria supera el 20%. El trabajo de menores esta
muy extendido, nekif@dque 12 millones de nifios
trabajan. Segun informes del UNICEF, se ha producido una
reduccion notable en el nUmero de nifios en edad escolar que
asisten a la escuela, debido a los recientes aumentos pronun-
ciados de las matriculas en las escuelas primarias y secunda-
rias. Los que asisten a la escuela se hallan hacinados a razon
de 80 o mas nifios en cada una de las aulas, que se encuentran

gn estado ruinoso y fueron construidas originalmente para un
aximo de 40 alumnos. Es sumamente alarmante la malnutri-
0 generalizada entre los nifios. Cerca del 30% de los nifios
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de Nigeria sufren de malnutricién y sus consecuencias las actividades de promocidon de los derechos humanos
perjudiciales (véase E/C.12/1/Add.23). organizadas por la Comisién, el Dr. Tabi'u explicé que su

49. El Relator Especial toma nota de la elaboracién pBlﬁn de accion egtgba dirigidomﬁbli_co en general, asi como
parte del Gobierno de Nigeria de un Plan Nacional de Acciéh pépfes;res, d'”ge”tﬁs comunltarllosa la J(;Nemy,d y IES
para la Infancia a raiz de los compromisos contraidos erl1& IOI'? ehcomunlcalc_:lorg en m,ate”z ee _ucamodn_ ,SIO re
Cumbre Mundial en favor de la Infancia, y espera que e grechos humanos. La Lomision pudo iniciar un dialogo
Plan se aplique en breve y que el Comité Nacional &Qnstructivo sobre los problemas de derechos humanos que

Aplicacion de los Derechos del Nifio, establecidqi@g4, 2iectan a Nigeria. Cabe esperar que pronto se lleve a la
pueda cumplir pronto su mandato de divulgar la Convenci@f@ctica su recomendacion de introducir cursos deadon
sobre los Derechos del Nifio y la Carta Africana sobre |(§§)b_r(_a derec_hos_ humanos enlas escuelasyen las instituciones
Derechos y el Bienestar del Nifio de la Organizacion de f2liciales y judiciales.
Unidad Africana (OUA); examinar la situacién en cuantoa 52. Unadelegacién de la Comision Nacional de Derechos
la aplicacion de la Convencion; desarrollar programas Humanos participd en la segunda Conferencia de Institucio-
concretos para mejorar la condicion juridica del nifio nigeria- nes Nacionales Africanas de promocid@tyiprnode los
no, y recopilar y verificar datos sobre el ejercicio de los derechos humanos, que se celebré en Durban (Sudafrica) del
derechos del nifio. 30 de junio al 3 de julio de 1998, y apoy6 la Declaracién de
Durban. La Declaracion reafirm6, entre otras cosas, la
L . importancia de la Declaracion Universal de Derechos Huma-
L. La Comision Nacional de Derechos nos y de otros instrumentos de derechos humanos internacio-
Humanos nales y regionales; reconocio la importancia de esiedyl en
Africa instituciones nacionales de promocion y @ation de
50. El objetivo declarado de la Comisién Nacional d®s derechos humanos dotadas de recursos suficientes y
Derechos Humanos, creada el 17 de junio de 1996, es trdamilitar la cooperacion regional entre las instituciones
todos los temas relativos a la proteccion de los derechuacionales africanas; y subrayo la importancia de los princi-
humanos. El Presidente de la Comisién es el Sr. P. K. Nwok@os de Paris relativos al estatuto de las instituciones naciona-
di, juez retirado del Tribunal Supremo. Aunque las recomel®s y, en particular, del respeto por parte de las instituciones
daciones de la Comisidon no son vinculantes para el Gobiermacionales de los principios de independencia, pluralismo y
ésta ha adoptado varias medidas importantes, entre ellasfglacia. Aunque todavia es demasiado pronto para evaluar
estudio de las condiciones penitenciatias y la organizacigmeficacia, la Comision ha adoptado varias medidas impor-
de actividades de promocién de los derechos humanostantes y, si desempefia sus funciones con independencia,
colaboracion con las ONG. deberia gozar de cada vez mas credibilidad entre el pueblo
51. El28yel 29 de julio de 1998 se celebré en Abuja de Nigeria y desempefiar un papel importante en la transicion

. L . Uhama elrégimen civil y en la promocién y proteccion de los
seminario de capacitacion sobre las competencias y resp

Orgisearéchos humanos
bilidades de la policia y los derechos y obligaciones de 10S '

ciudadanos, organizado por la Comisién Nacional de Dere-

chos Humanos en colaboracién con la organizacion UA. Conclusiones y recomendaciones
gubernamental Constitutional Rights Project y con la policia
nigeriand* . La Comisién también organiza, en colaboraci6 .
con el Constitutional Rights Project, un programa de radid Conclusiones

semanal de educacion sobre los derechos humanos, titulado

“Tus derechos y tus obligaciones”. En agosto de 1998,%8- Los acontecimientos ocurridos recientemente en Nigeria

Comision, con el apoyo del Comité Internacional de la Cri#esde el cambio de gobierno que tuvo lugar el 9 de junio de
Roja, también organizé un curso de capacitacion paral$]98 representan una oportunidad para romper con el pasado
personal penitenciario de categoria superior en la EscuBlficiar una nueva era de gobierno civil democratico. Las
Superior del Personal de Prisiones (Kakuri-Kaduna). El sdutoridades nigerianas tienen ahora la oportunidad de poner
cretario ejecutivo de la Comisién, Dr. Muhammad Tabi't€n marcha un proceso de transicion mediante amplias consul-
declar6 que el seminario era una parte importante de fgs y el pleno respeto de los derechos y libertades fundamen-
esfuerzos necesarios para la capacitacion y el repaso del@s, como lo prometié el General Abubakar en su declara-
agentes y guardias de prision y para la mejora de los servicf@n de 20 de julio de 1998.

de capacitacion profesional de los reclusos. Con respecto a
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54. El General Abubakar se comprometié, entre otras proyecto de constitudi®@8leque debera servir de marco

cosas, a respetar la libertad de expresion, reunién y asocia- constitucional para el periodo posterior a la transicién, ha
cién y a permitir el libre establecimiento de organizaciones indicado que la promulgacion de la constitucién se encargara
no gubernamentales y otro tipo de asociaciones dentro de la al Consejo Provisional de Gobierno, una entidad militar.
ley. Esboz6 un programa politico que debia culminar en
traspaso del poder a un gobierno civil elegido democréticlﬂa'ep
mente antes del 29 de mayo de 1999. Al qrar, estas
medidas han creado un clima politico mucho menos tira
gue el que imperaba cuando el General Abacha era Jefq
Estado.

En Nigeria adn no rige el imperio del derecho. La
endencia y la autoridad del poder judicial se ven socava-
das por clausulas de decretos ejecutivos que suspenden la
mpetencia de los tribunales. Estas clausulas también
ﬁiden gue los tribunales ofrezcan reparacién en el caso de
violaciones de derechos humanos.

55. La organizacion de elecciones libres y justas sera 89 Elderechoala libertad y a la seguridad personales no

e.Iemer.1E0 gemswo para pgder Segu,'f pk:og.resandob_enel&é protegido, debido al decreto No. 2 de 1984, segun el cual
€jecucion de un programa de transicion acia un gobierfq personas pueden permanecer detenidas indefinidamente.
civil. A este respecto, se han tomado ya varias medid

) ) ., X OB hay salvaguardias contra los abusos de poder para detener
importantes, entre ellas la disolucion de los cinco partid ; -

politicos nigerianos autorizados por el Estado, la anulacig,

de las elecciones celebradas durante el mandato del Gengé kcial, cuyos miembros son nombrados por el ejecutivo y
Abacha, la desmantelacion de cinco organismos de transic yas recomendaciones no son vinculantes para el Gobierno.

gue funcionaban en virtud del programa de transicion d&bemés, no relne los requisitos de independencia e imparcia-

General Aba_lcha y el este_lblemmlento de una CO’T"S'%ad y no ofrece reparacion eficaz a las personas que han sido
Electoral Nacional Independiente encargada de superwsar(#%

X . ; . Yenidas ilegalmente.
elecciones. Se ha invitado a observadores internacionales
para que vigilen todas las etapas del proceso electoral. 8in A pesar de las recomendaciones de la misién de
embargo, para que las elecciones sean auténticas, tambiérihg§stigacion del Secretario General y las decisiones de la
que garantizar el respeto de otros derechos protegidggmisién Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos,
internacionalmente. no se han producido cambios ¢itativos en la composicién

. L . . de los tribunales ni en los procedimientos que emplean para
56. El Gobierno de Nigeria ha liberado a varios Iores%?’Jmplir el articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos

politicos, dirigentes sindicales, defensores de los derecl‘&ﬁ”eS y Politicos y el articulo 7 de la Carta Africana.
humanos y periodistas, pero otros siguen detenidos, entre

ellos las personas detenidas en relacion con las presurg&s -

; ) . Si bien el General Abubakar ha declarado que su
conjuras golpistas _de 1990.’ 1995y 1997.', La Asambl%;aobierno tiene la intencion de llevar a cabo una amplia
General de las Naciones Unidas, la Comision de Derecha

L . L . rq?orma del sistema penitenciario y de ofrecer un trato mas
Humanos, la misién de investigacidon del Secretario Gene

r : - .
o - . (ﬁUmano a los detenidos, las condiciones en las prisiones

el Comité de Derechos Humanos y el Grupo Ministerial de .
siguen siendo extremadamente duras y no se cumplen las

Accion del Commonwealth sobre la Declaracion de Harar L . g
isposiciones contenidas en las Reglas minimas de las

han solicitado la liberaci6n de to_dos los presos pplitico_s. ciones Unidas para el tratamiento de los reclusos. Sigue
este respecto, el Relator Especial acoge con Satmfaccmﬂf%iendo informes sobre torturas y otros tratos o penas
puesta en libertad de los 20 ogonis.

crueles, inhumanos o degradantes.
57. ElGobierno actual ha roto con un historial de limitacios . - . o

. s . . 63. Laviolacion de los derechos de las mujeres contintia
nes impuestas a los sindicatos obreros y colegios profesmpaan-tO

2 ; en la legislacion como en la practica. La discriminacion

les al derogar decretos que coartaban las actividades sindica~ ; B .
. . sta generalizada tanto en lo publico como en lo privado, y
les, incluidos los decretos Nos. 9y 10 de 1994 y el decrefo . o . . .
. X . ractica de la mutilacion genital femenina sigue estando

No. 24 de 1996. Sin embargo, varios decretos restrictivos . .
o . . . . : muy difundida.

la actividad sindical siguen en vigor, incluidos los decretos

Nos. 4y 26 de 1996 y el decreto No. 29 de 1996. 64. Las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos

. Lo L del Nifio no se cumplen, en particular en cuanto a la adminis-
58. El sistema juridico de Nigeria en estos momentos 09 cig S
o Igcion de la justicia de menores y en cuanto a los derechos
ofrece una proteccion eficaz de los derechos humanos, debida , .
s . . - . econdmicos, sociales y culturales.
ala suspension de varias disposiciones de la Constitucion de

1979, que es la que actualmente esta en vigor. AunqueSél  La Comisién Nacional de Derechos Humanos sigui6
General Abubakar ha prometido publicar y difundir eprganizando actividades de promocion y proteccion de los

e[\ncién arbitraria. El equipo de investigacion es un 6rgano
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derechos humanos, a pesar de los pocos recursos y escasa Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Deben
independencia con que contaba. La Comision es uno de los eliminarse las restricciones actuales a estas libertades
mecanismos existentes cuyo fortalecimiento podria contribuir mediante la revocacion o la enmienda de los decretos corres-
con eficacia a la creacion de una cultura de derechos humanosdigmtes, para que se permita la critica y la expresion de

en Nigeria. También podria desempefiar un papel en el opiniones disidentes. También deberian eliminarse las
programa de reforma del sistema penitenciario que se prevé restricciones que todavia afectan a los sindicatos, los colegios
ejecutar. profesionales, perjudicando su autonomia.

66. Aungue el Gobierno ha permitido varias visitas y 71.0dds los presos pivicos, dirigentes sindicales,
misiones de alto nivel al pais desde el cambio de la jefatura, defensores de los derechos humanos y periodistas que estan
todavia no ha permitido al Relator Especial actual que visite detenidos actualmente sin haber sido acusados ni juzgados
el pais para desempefiar las funciones correspondientes asu deben ser puestos inmediatamente en libertad. Los condena-
mandato. Esta cooperacion por parte del Gobierno seriauna dos enrelacién con las presuntas conjuras golpistas de 1990,
muestra de la voluntad de las autoridades de colaborar con 1995y 1997 que siguen en la carcel deberian volver a ser
el sistema de las Naciones Unidas. procesados ante tribunales independientes que respeten las
normas internacionales procesales o ser liberados sin condi-
. ciones. Se trata de una medida fundamental de fomento de la
B. Recomendaciones confianza, esencial para el proceso de democratizacion y para
dar credibilidad al proceso de transicion al gobierno civil.
67. EIl Relator Especial ha expresado su pleno apoyo

. N . S Todas las personas que cumplan condena tras haber
Gobierno de Nigeria en el importante proceso de creacion

Nigeri (f tabl b d | Aclon 48, juzgadas por tribunales militares y cuyos juicios no
uha Nigeria pacifica y estable gobernada por 10s Princibig i, an con las garantias internacionales sobre juicios justos

ggeiifsdr?u?r?aggsre;?r?,elribi?moocerﬁgza):oerl Ergsgce;itac\)I 2:,[. berian ser liberadas. De no ser asi, deberian ser puestas en
) 90, P {iB&rtad bajo fianza y volver a ser procesadas ante una corte

q,ue. para que se produzga una aut_entlga transicion a Mibunal independiente cuyos procedimientos cumplan las
régimen CIYI| y que gl Gobierno d'e Nigeria demuestre a E"ormas procesales internacionales.

comunidad internacional que esta realmente comprometido
con el respeto de los derechos humanos y el estado de dereGho Deben derogarse todos los decretos que suspenden las
deben cumplirse una serie de criterios. disposiciones del marco constitucional actual (la Gtnsion

e 1979) relativas a los derechos humanos. Dados los antece-

Rites de Nigeria, no se puede insistir lo suficiente en la

I | pr I ral cumplan las normas intern ; oo .

cailzr?atllegjsasso?)?epefscjff g eioelj::i)v:rsztlje? saligsrioo uzs art:nn'lf'?‘portanma de un proceso constitucional auténtico, transpa-

zan la libre expresion dge la voluntad dglos electb(rqes gPor e %gte, democratico y de amplia participacion. Por o tanto, en
P ) B promulgacidon de la constitucion deberian participar

razénesn ri rantizar la fli la integri I .
azon es necesario garantizar la fidad, la integ dady.a representantes de todos los sectores de la sociedad, de la cual

La Comisién deberia gozar en la practica de una independ%qr;(—asmlrnento militar solo cotigye uno de l.O.S componentgs,
cia absoluta, lo que significa que deberia disponer de faculgn-lugar de enca\.rgarselgl Consejo Provisional de G.O.b'.emo'
' ... que es una entidad militar. Esto le daria mas legitimidad
des absolutas para contratar a su personal, autonomia flnip- ocratica.
ciera garantizada mediante directrices concretas y faculta

de supervision de las elecciones a todos los niveles. ~ 74. Deben derogarse todos los decretos que suspenden la
69. ElRelator Especial acoge con satisfaccion la invitaci competencia de los tribunales en cuestiones relacionadas con
) P 9 vida y la libertad de las personas. Debe revocarse el

cursada a observadores internacionales para que vigilen t 88reto No. 2 de 1984 sobre la seguridad del Estado (deten-
las etapas de las elecciones e insta a la comunidad internagi -

. ad internag|@y, e personas).
nal a que responda de manera positiva a esta invitaciony a
cualquier otra peticién de asistencia o pericia técnica durarf@e  La determinacion de los derechos y las obligaciones de

cualquier momento del proceso electoral y del proceso & personas y, en particular, la determinacion de cualquier
transicion. acusacion penal contra una persona debe corresponder a los

70, Para que las elecciones sean libres viustas. el Gobietribunales ordinarios. Todas las actuaciones de los tribunales
| q Y] ' Ben desarrollarse en publico, ante tribunales independien-

de_bg,ra respete}[ plenam_en'q? el dere(_:ho a la libertad cuyos procedimientos cumplan las normas procesales
opinion, expresion y asociacion, y a la libertad de prensairx?rnacionales

el derecho de reunién pacifica, tal como se establecen en e
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76. Laconfirmacion o anulacion de una condena o sentencia 83. La Comision Nacional de Derechos Humanos debe
deben confiarse al Tribunal de Apelacion de Nigeria en lugar disponer de recursos suficientes y su independencia debe ser
del Presidente del Consejo Provisional de Gobierno, y debe respetada por el Gobierno. Se debe fortalecer dicha Comision
existir la posibilidad de recurrir ante el Tribunal Supremo de mediante la ampliacién de sus atribuciones y competencias
Nigeria. para que abarque todos los casos de violaciones de los

77. Nigeria deberia declarar la suspensién de todas ﬂ»ﬂeChOS humanos, independientemente de las clausulas de
ejecuciones, con miras a abolir completamente la pena%pensmn de la competencia contenidas en diversos decre-
muerte. De no ser asi, la imposicion de la pena capital dgg: Hay que garantizar la seguridad en el cargo al Presidente
ajustarse estrictamente al articulo 6 del Pacto Internacioddf |05 miembros de la Comision y hay que promover los
de Derechos Civiles y Politicos, y en ningdn caso se deb%ﬂuerzos de ésta por colaborar estrechamente con las organi-

ejecutar las condenas a muerte de personas menores dé3#°Nes No gg}bernamentales en sus actividades de promo-
afios cion y proteccién de los derechos humanos.

78. Hay que mejorar urgentemente las condiciones de fifs El Gobierno debe ofrecer su cooperacion al actual

instituciones penitenciarias y permitir el acceso de observadttiator Especial de la Comision de Derechos Humanos para
res internacionales a los centros penitenciarios. Hay € €n €l ejercicio de su mandato, realice una mision a
tomar medidas inmediatas para garantizar que las condiciohederia antes de preparar su préximo informe para el 53°

de detencion se ajusten plenamente al articulo 10 del PaRgsiodo de sesiones de la Comision de Derechos Humanos.
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, a las Reglas

minimas para el tratamiento de los reclusos y a los Principit/9tas

basicos para el tratamiento de los reclusos. Deberia cumplirse * Resoluciones 50/199 y 51/109 de la Asamblea General;

ala brevedad la promesa del General Abubakar de realizar Be:r‘:gﬁgos”zi;izigg y 1997/53 de la Comision de

una amplia reforma del sistema penitenciario y de ofrecer un '

trato mas humano a los detenidos.
. . 2 Cabe recordar que el Relator Especial sobre las ejecuciones

79. Hay que adoptar medidas para lograr que las mujeres  exirajudiciales, sumarias o arbitrarias, Sr. Bacre Waly
disfruten de forma plena y al igual que los hombres de los  N'diaye, y el Relator Especial sobre la independencia de
derechos y libertades garantizados por el Pacto Internacional magistrados y abogados, Sr. Param Cumaraswamy, no
de Derechos Civiles y Politicos y la Convencion sobre la ~ Pudieron visitar Nigeria con arreglo a la resolucién 1996/79

. .. L ., de la Comisién de Derechos Humanos porque el Gobierno
eliminacion de todas las formas de discriminacion contrala 4o Nigeria no acepto el mandato usual. Véase
mujer, y debe alentarse su participacion en pie de igualdad E/CN.4/1997/62/Add.1,excc. |.
con los hombres a todos los niveles de la viditma, social 3 Discurso a la Nacién del Jefe de Estado y Comandante en
y econémica del pais. Hay que revocar las leyes contrarias a Jefe de las Fuerzas Armadas de la Republica Federal de
la igualdad de derechos de las mujeres. Hay que tomar Nigeria, el Excelentisimo Sefior General Abdulsalami
medidas urgentes para restringir las practicas de la mutilacion Abubakar, de 20 de julio de 1998ota verbal No. 205/98

genital femenina y de los matrimonios forzados de la Mision Permanente de Nigeria a la Oficina de las
) Naciones Unidas en Ginebra dirigida a todas las misiones

80. Deben tomarse medidas urgentes para garantizar el permanentes y organizaciones internacionales en Ginebra,
cumplimiento de las disposiciones de la Convencion sobre de 22 de julio de 1998.

los Derechos del Nifio. Han de tomarse medidas inmediatas ~ El 20 de agosto, el General Abubakar anuncié los nombres
para fortalecer las salvaguardias para los nifios que se de los miembros del nuevo Consejo Ejecutivo Federal y el 22

t det .. | ¢ .. de agosto asigno cartera a cada ministro. Su gabinete de 31
encuentren en detencion enlo que respecta a su recuperacion iempros reemplaza al del difunto General Abacha, del cual

y rehabilitacion. sélo quedan nueve ministros. Hay motivos para creer que el

81 Hav que aplicar con prontitud v de forma plena las General Abubakar esta haciendo un auténtico esfuerzo por
’ yq P P y P actuar en consecuencia con su intencion de que los

recomendaciones de Ia.misién_de inveStigaCié_n del Secretario  miembros del nuevo gabinete reflejen las distintas opiniones
General, las observaciones finales del Comité de Derechos politicas que prevalecen en el pais. Ibid.
Humanos y las del Comité de Derechos Econémicos, Sociales 5 |pid. El General Abubakar declaré ante el Parlamento de

y Culturales. Sudafrica el 25 de agosto que Nigeria habia optado

. e ., inequivocamente por la democracia como forma preferible
82. EIl Gobierno debe ratificar la Convencién contra la  ge gobierno y que el compromiso renovado de Nigeria con la

Tortura 'y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degra- democracia, el respeto del estado de derecho, los derechos
dantes. humanos y la igualdad de todos inspiran confianza en que el
programa anunciado de transicion hacia un régimen civil y
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democratico concluird con éxito antes del 29 de mayo
de 1999.

5 Estas disposiciones garantizaron ampliamente los derechos
establecidos en virtud del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos y de la Carta Africana de Derechos
Humanos y de los Pueblos. A este respecto, el Comité de
Derechos Humanos reconocio6 en sus observaciones finales
las “incongruencias béasicas entre las obligaciones
contraidas por Nigeria de conformidad con el Pacto de
respetar y garantizar los derechos consagrados en ese
instrumento internacional y el respeto de esos derechos en
dicho pais”.Documentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo primer periodo de sesiones,
Suplemento No. 40 (A/51/40), vol. |, parr. 259

Discurso a la Nacion, op. cit.

Se han expresado muchas dudas acerca de la legitimidad
democratica de la Conferencia que redacté la constitucion
de 1995, ya que muchos de sus miembros habian sido
nombrados por el Gobierno de Abacha. El texto de la
constitucion de 1995 sélo se distribuyd entre un namero
limitado de personas.

9 EnHuman Rights Law Journalol. 18, Nos. 1 a 4, 1997,
pag. 36.

10 E| 15 de junio de 1998, el General Abubakar puso en

libertad a un primer grupo de nueve presos politicos
destacados, entre ellos el General Olusegun Obasanijo, el
Sultan Ibrahim Dasuki, el Sr. Chris Anyanwu, el Dr. Beko
Ransome-Kuti, el Sr. Frank Kokoriy el Jefe Bola Ige. El 26
de junio de 1998 fueron liberados otros 17 presos
destacados, entre ellos el Jefe Olu Falae, el Sr. Alhaji
Abubakar Rimiy el Sr. Olisa Agbakoba. EI 15 de julio de
1998, el General Abubakar liber6 a presos comunes que
habian cumplido sus condenas, entre ellos 362 presos
comunes que habian sido juzgados por tribunales
encargados de delitos varios. El 20 de julio, el General
Abubakar anunci6 que su Gobierno liberaria a todas las
personas detenidas por razones politicas y que retiraria los
cargos contra los acusados de delitos politi€scurso a

la Nacion op. cit,

11 Declaracion hecha el 11 de agosto en la Escuela Superior

del Personal de Prisiones, Kakuri-Kaduna, durante un
Curso de capacitacién organizado por la Comision Nacional
de Derechos Humanos para el personal penitenciario de
categoria superior.

12 peste respecto, cabe recordar que el Relator Especial sobre

las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias
comunicé su preocupacion al Gobierno en relacién con 43
personas que, segun las denuncias, fueron ejecutadas
publicamente en Lagos el 22 de julio de 1995 después de
unas actuaciones judiciales que no cumplian las normas
internacionales. El Gobierno contest6 que dichas personas
eran culpables de robo a mano armada, y que 38 de ellas
habian sido juzgadas y sentenciadas por el Tribunal de
Lagos por robos a mano armada y armas de fuego (véase
E/CN.4/1998/68/Add.1, parr. 301).

La resolucion 1998/8 también exhorta a todos los Estados
Partes en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos que todavia no lo hayan hecho a que estudien la
posibilidad de adherirse al Segdo Protocolo Facultativo
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del Pacto destinado a abolir la pena de muerte, o de

ratificarlo. La resolucion ademas insta a todos los Estados
gue todavia mantienen la pena de muerte a que: a) cumplan
las obligaciones contraidas en virtud del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos y la Convencién sobre los
Derechos del Nifio, especialmente la obligacion de no
imponer la pena capital salvo en el caso de los crimenes mas
graves, de no imponerla por delitos cometidos por personas
menores de 18 afios de edad, de excluir a las mujeres
embarazadas de esa penay de asegurar el derecho de los
que solicitan el perd6n o la conmutacion de la sentencia; b)
observen las salvaguardias para garantizar la proteccién de
los derechos de los condenados a la pena de muerte
(resoluciéon 1984/50 del Consejo Econdmico y Social,
anexo). Véase también el informe del Relator Especial sobre
las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias a la
Comision de Derechos Humanos en su 54° periodo de
sesiones (E/CN.4/1998/68 y Add.1 a 3).

“Federal Government Statement on the Repeal of Decrees 9
& 10 of 1984", Oficina de la Secretaria del Gobierno de la
Federacion, Presidencia, Abuja, 14 de agosto de 1998, Ref.:
SGF/PR/1/11.

Ibid.

Las quejas las presentaron varias secretarias de comercio
internacional y el Comité tripartito de Libertad Sindical del
Consejo de Administracion las examina conforme a los
procedimientos de la OIT con la participacion de los
representantes de los gobiernos y de las asociaciones de
empleadores y de trabajadores. Comunicado de prensa de la
OIT, “"Freedom of Association: ILO Mission Completes its
Visit to Nigeria”, de 21 de agosto de 1998.

Informe del Director General; primer informe
complementario: cumplimiento por Nigeria del Convenio
sobre la libertad sindical y la protecciéon del derecho de
Sindicacién, 1948 (No.87), y del Convenio sobre el
derecho de sindicacion y de negociacion colectiva, 1949
(N0.98): nombramiento por el Consejo de Administracion
de una Comision de encuesta de conformidad con el
parrafo 4 del articulo 26 de la Constitucion de la OIT —-
composicion de la Comisién de Encuestonsejo de
Administracion de la OIT, 272° periodo de sesiones,
Ginebra, junio de 1998.

En su resolucién 46/137, de 17 de diciembre de 1991, la
Asamblea General destacé su conviccion de que “la
celebracion de elecciones auténticas y periédicas constituye
un elemento necesario e indispensable en los esfuerzos
constantes encaminados a proteger los derechos e intereses
de los gobernados y que, desde el punto de vista de la
experiencia préctica, el derecho de todos los ciudadanos a
participar en el gobierno de su pais es un factor crucial para
el disfrute efectivo por todos de una amplia gama de
derechos humanos y libertades fundamentales adicionales,
incluidos los derechos politicos, econémicos, sociales y
culturales”. (parr. 3).

En relacién con las elecciones habran de tenerse en cuenta
las siguientes disposiciones internacionales sobre derechos
humanos: los Articulos 2, 73y 76 de la Carta de las
Naciones Unidas; los articulos 2 y 21 de la Declaracién
Universal de Derechos Humanos; los articulos 1, 2 y 25 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; el
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16

20
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articulo 1 del Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales; los articulos 2 y 13, 19 y 20 de la
Carta Africana; el articulo 5 de la Convencion Internacional
sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacion
Racial y el articulo 7 de la Convencidn sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacién contra la mujer.

El General Abubakar declaré que los nigerianos habian sido
testigos de los intentos realizados en el pasado para
establecer la democracia en el pais, y que también habian
sido testigos de los dolorosos fracasos en que habian
terminado esos intentoBiscurso a la Nacionop. cit.

Ibid.

La mutilacion genital femenina se reconoce como una forma
de violencia contra la mujer en el inciso a) del articulo 2 de
la Declaracién sobre la eliminacién de la violencia contra la
mujer, aprobada por la Asamblea General en 1993, sin que
se procediera a votacion, y por la Plataforma de Accion de
Beijing, aprobada en la Cuarta Conferenciamdial sobre

la Mujer en 1995 (A/JCONF.177/20, parr. 113 (a)). La
resolucion 52/99 de la Asamblea General, de 12 de
diciembre de 1997, reafirmé que las préacticas tradicionales
o consuetudinarias que afectan a la salud de la mujery la
nifia constituyen una forma clara de violencia contra la
mujer y la nifia y una forma grave de violacion de sus
derechos humanos. En su resolucion 1998/16, de 20 de
agosto de 1998, la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias hizo un
llamamiento a todos los Estados interesados para que
“intensifiquen sus actividades de sensibilizacion y
movilizacién de la opiniérpublica internacional respecto de
los efectos nocivos de la practica de la mutilacion genital
femenina, especialmente mediante la educacion, la
informacion y la capacitacion, a fin de erradicarla por
completo”. Véase también el segundo informe sobre la
evolucion de la situacién relativa a la eliminacion de las
préacticas tradicionales que afectan a la salud de las mujeres
y las nifias, elaborado por la Sra. Halima Embarek Warzazi,
Relatora Especial de la Subcomision
(E/CN.4/Sub.2/1998/11).

National Human Rights Commission Newslet{gndmera
edicion, diciembre de 1997, pag. 13.

El seminario llegé a las conclusiones siguientes: se deberia
otorgar la misma prioridad a los derechos sociales,
econdmicos y culturales que a los civiles y politicos; los
principios y las normas sobre derechos humanos no estan en
conflicto ni en contradiccién con las tareas policiales; la
policia deberia obedecer las 6rdenes de lobulrales

mientras éstas no sean retiradas; deberian impedirse los
excesos de la policia en el control de muchedumbres, los
puestos de control o las comisarias; el seminario inst6 a que
se fortaleciera el marco constitucional y juridico de la
proteccion de los derechos del ciudadano; los derechos
humanos se encuentran mejor protegidos bajo regimenes
democréticos, por lo que se acoge con satisfaccion el
compromiso del actual Gobierno de proteger y promover los
derechos humanos y de reinstaurar en el pais un régimen
democrético civil en mayo de 1999; se ha de proporcionar a
la policia toda la infraestructura necesaria, incluida la mano
de obra, y remuneracién y condiciones de trabajo mejores
para el personal; la policia deberia ejercer sus poderes de

detencion, encarcelamiento e investigacion con moderacion
y respetando el procedimiento reglamentario; todo
ciudadano tiene el deber y la responsabilidad de ayudar a la
policia a garantizar la aplicacion de la ley; la policia deberia
hacer publico el mecanismo mediante el cual se responden a
las denuncias individuales y publicas contra los agentes o

demas personal de la policia que cometen faltas; la policia
deberia explorar y estudiar las posibilidades que ofrecen las
dependencias encargadas de la relacion entre la policia y la
comunidad, en lo referente a la reduccién y mejora de las
relaciones con los miembros del puablico; es necesario
capacitar y repasar a los agentes encargados de hacer
cumplir la ley para conseguir una mejor actuacion y un
mayor respeto de los derechos humanos; el seminario de
capacitacion ha insistido en la importancia de las
contribuciones de las organizaciones no gubernamentales a
la hora de influir sobre las préacticas de la policia, y de que
se sigan promoviendo estas contribuciones; y, por Gltimo,
las organizaciones no gubernamentales deberian sensibilizar
al publico sobre sus derechos y obligaciones en cuanto a la
aplicacion efectiva de la Ley.



